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Nemzeti konyvtarak a globalizacio koraban

Bevezetés

A nemzeti kényvtarak gyors fejlddésének indultak
a ll. vilaghaborl utan, de az utdbbi tiz évben ujabb
lenduletet nyertek. A nyelvi és kulturalis identitas
megdrzésének fellegvaraiva valtak, amit jol mutat
a volt Szovjetunié teruletén alakult allamokban
indult nemzeti kényvtari épitkezések sora, vagy a
Katalan Nemzeti Konyvtar Spanyolorszagban,
vagy a Svédorszagban miikédd Kurd Nemzeti
Koényvtar. Ezen iras megvizsgalia a nemzeti
konyvtarak szerepét a telekommunikacios, audio-
vizualis és média ipardgak konvergencidjanak
viszonyai koz6tt, s funkcidikat a globalizacié kora-
ban.

1970-ben sziletett az UNESCO meghatarozasa a
nemzeti kényvtarak feladatairdl. Ez olyan idétallo-
nak bizonyult, hogy 1987-ben szinte valtozatlanul
erositette meg az UNESCO. Mégis, tobb keétely
merilt fel vele szemben; legpregnansabban
Maurice Line fogalmazta meg ezeket, tekintettel az
informacids technoldgiakra és a kényvtarakat ész-
szekotd halozatokra. Arra mutatott ra, hogy vannak
megvalésithatd alternativai a jelenlegi nemzeti
kényvtari koncepcionak (pl. a koteles példanyok
elosztott kezelése, a nemzeti bibliografia eldallita-
sa kooperaciéban a maganszektorral, orszagos
ellatasi rendszer a példanyok egy helyen vald
megdérzésével szemben).

A nemzeti kényvtar sugaras modelfjét féképpen a
konyvtari automatizalas és a kdzds katalogusok
megteremtése kérddjelezte meg, de kozrejatszott
benne az is, hogy a nemzeti kényvtarak képtele-
nek voltak |épést tartani a tarsadalmi valtozasokkal
és a megvaltozo izléssel. A kulturalis fogyasztas-
ban mar nem a kényvkulturaé a kdzponti szerep,
hanem osztoznia kell az egyéb meédiumokkal. A
kdzkonyvtarak a 70-es években megnyitottak ka-

puikat az Uj hordozdk elétt, de a nemzeti kdnyvta-
rak tébbsége tovabbra is elitista és kutatasra ori-
entalt maradt, s figyelmét a nyomtatott dokumen-
tumokra korlatozta. Természetesen ez aldl voltak
kivételek, de a trendet jelzi a zenei, film- vagy au-
diovizualis nemzeti archivumok létrejétte.

A nemzeti kényvtarak vezetéinek f6 gondja az volt
a 70-es és 80-as években, hogy ne terheljék tul
intézményeiket az informaciérobbanas eredmé-
nyeképpen mutatkozoé dokumentumaradattal. Ezért
védekeztek a nem hagyomanyos dokumentumok
ellen, s idegenkedtek a telekommunikaciés halo-
zatoktol is, ha csak az automatizalas nem kap-
csolodott kozvetlentdl a nemzeti bibliografiahoz
vagy a kényvtari szolgaltatasokhoz. Ez az intro-
vertalt attitd csak a hasznalék bizonyos korére
volt tekintettel, s figyelmen kivll hagyta a kéznapi
hasznaldk igényeit. A helyzetet jellemzi, hogy
Mitterrand elnok koncepciéja a Trés Grande Biblio-
theque-rél éppen ezt az ellentmondast kivanta
feloldani: egy olyan konyvtarat akart, amely egyi-
dejileg tesz eleget a nyilvanos és a nemzeti
kényvtari kuldetésnek.

A globalizacio - félelmetes kihivas

Paradox médon 0j nemzeti kdnyvtari eplletek sora
épult a 90-es években, éppen akkor, amikor a
konyvkultira végével fenyegetett az elektronikus
kiadas. De éppen az Uj éplletek tették lehetbve,
hogy a nemzeti kényvtarak belépjenek a ,haloza-
tositott” tarsadalomba. S éppen a kulénféle doku-
mentumtipusok - koéztik az elektronikus doku-
mentumok - tarolasahoz és szolgaltatasahoz van
sziikség jol megtervezett és béséges terekre.

Az infrastrukturalis fejlédés megerésitette a nem-
zeti kényvtarak aspiraciéjat arra, hogy a koényvtari
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rendszer hajtéerejévé valjanak, kuldnésen ami a
halozatokat illeti. A halozatba kapcsolt kényvtarak
kozott a nemzeti kényvtar szikségképpen aktiv
szerepet jatszik a feladatok atruhazasaval és ko-
ordinalasaval.

A 90-es évek fejlédése utan az ezredforduld hozta
meg a globalizacié félelmetes kihivasat. Sok euro-
pai szamara ez Ossze van kotve okologiai és
kereskedelmi vitakkal, a kulturalis terileten pe-
dig uniformizalt viselkedési mintakkal, amelyeket
Hollywood szorakoztatasi kulturaja itat at. A kultu-
ralis termékek tartalmat és soksziniiségét a profit-
érdekek hatarozzak meg.

Egy amerikai szociologus a kulturdlis iparagakat a
kovetkezoképpen osztalyozta: kdzponti, periferialis
és varosi. Az els6be tartoznak azok, amelyek ter-
mékeiket képesek vilagszerte terjeszteni (film, tévé
stb.). A masodikba azok, amelyek nemzeti hatarok
kozott mozognak (radio, zene, folyéirat- és kényv-
kiadas stb.). A harmadikba azok, amelyek varosi
kornyezetben mikddnek (szinhaz, eléadomive-
szek stb.). A legfontosabb kovetkeztetés ebbdl az,
hogy azok a periferidlis iparagak, amelyek nem
képesek a kdzpont felé mozdulni, elvesznek.

A konyvipar tipikusan periferialis iparagnak volt
tekinthetd — két évtizeddel ezeldtt. Azéta azonban
igen gyors tempdban ment végbe a kiadéi vilag
horizontalis és vertikalis koncentracioja. A koncent-
racié folyamata még inkabb felgyorsult a kulturalis
iparagak és a telekommunikacios vallalatok 6sz-
szeolvadasaval. Ez a trend — amit konvergencia-
jelenségnek hivnak — a tartalomipar, az informa-
cidszolgaltatok és a tavkozlési tarsasagok egye-
silését jelenti. Ezzel oridsi tartalomtarak jonnek
létre, amelyekhez a vilaghalén lehet hozzaférni.

A globalizaci6 egy masik hatasa a nyelvek fontos-
saganak a csokkenése, parhuzamosan az angol
nyelv térnyerésével az élet minden tertletén. Ez
ellen csak hatasos politikai és gyakorlati lépések-
kel lehet védekezni. A kevésbe elterjedt és csak
helyileg hasznalt nyelvek térvesztését elésegiti a
vilagszerte folyd migracid erésddése, ami a nép-
szaporulat, a gazdasagi kérlulmények és tudatos
kormanypolitika kovetkezménye. Sok helyen a
bevandoroltak aranyszama joval meghaladja a
10%-ot, s gyors asszimilacidjuk nyoman a maso-
dik-harmadik generacid mar elveszti eredeti iden-
titasat, s kllondésen anyanyelvét,

Némelyek szerint ezeket a negativ trendeket ellen-
sulyozhatjak az uj nemzetkdzi politikai formaciok,
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amelyek koézmegegyezest és vilagkormanyzatot
eredményezhetnek, minthogy a globalizacié meg-
adta a vegso dofést a nemzetallamnak. Mégis, az
allamoknak megvan a maguk szerepe a kulturalis
tertileten, mert a nemzeti kulturalis és nyelvi politi-
ka még mindig a leghatékonyabb eszkéz kivédeni
a globalizacié karos hatasait.

A nemzeti konyvtarak uj kiildetése

A fenti hattérben kell tisztazni a nemzeti kényvta-
rak szerepét. A kulturalis iparagak a vilagpiacra
tornek; ez indokolja a nemzeti politika eréfeszitését
a helyi kulturak elémozditasara. Masfelél meg kell
védeni a nemzeti, regionalis, kisebbségi nyelveket
az angol rendithetetlen eléretérése ellen.

A konyves vilag szamara egyarant fontos a nem
kereskedelmi és a kereskedelmi kdnyvszektor. Az
elébbit — elméletileg — a hasznaldi igény szaba-
lyozza, a felelés kulturalis intézmeény ellendrzi, és
az adofizeto tartja fent. Az utdbbi egy olyan piac,
amelyet a kiadé kinalata képez, a fogyasztd kere-
sete szabalyoz, a kiadd vagy a terjesztt ellendriz,
és a fogyaszté finansziroz. A kdnyvvilag szamara
lényeges a két szféra vildagos megkulénboztetése a
szilard olvasoi kbzosseg lete szempontjabol.

A két szektort alapvetdéen a szellemi tulajdonhoz
valo viszonya kuldnbozteti meg. Az egyik minden
eladott példany utan fizet a tulajdonosnak, a masik
a tisztességes hasznalattal (fair use) vagy a som-
mas téritések eszkozével él. Amikor a megugro
ingyenes hasznalat fenyegetni latszott a jol bevalt
egyensulyt, megfelelé intézkedéseket hoztak.
(Lasd pl. a magyar szerzdi jogi térvényt. — A ref.)

Kerdeses, hogy egy ilyen modell fenntarthaté-e az
elektronikus kérnyezetben, hiszen mindkét szféra
termékei ugyanazokon a kommunikacios halézato-
kon mozognak, a tartalmak koénnyen atvihetok
egyikbdl a masikba. A valasz az elektronikus kor-
nyezet jogi és gazdasagi fejleményekben rejlik. A
kereskedelmi és nem kereskedelmi szaktor kozotti
hatarvonalat a szerzéi jog szabalyai és kulénféle
megallapodasok fogjak megvonni, s hogy hol fog
futni, az nagyban fiigg a szerepldk relativ sulyatol.

Az Eurodpai Uni6 vonatkozo direktivaja csak a ke-
reteket vazolja fel, s a részletes szabalyozast az
egyes orszagok parlamentjeire bizza. Ez tobb
problémat okoz, mint amennyit megold. Raadasul
akkor, amikor mindkét szektor hatalmas beruhaza-
sokat eszkoz6lt a technolégiaba, egymastél fug-
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getlentl és alig koordinaltan. E beruhazasok
megtérilése kiabrandité. Technikailag ugyan le-
hetséges a kommunikaciés halézatokon keresztul
vilagszerte terjeszteni az elektronikus publikacio-
kat, de ez még mindig csak elméleti lehetéség. A
kulturalis és oktatasi publikaciok tulnyomé része
még mindig a hagyomanyos terjesztési modokat
veszi igénybe, s az elektronikus termékek csak
kiegészitd szerepet jatszanak. Neheziti a helyzetet
az emelkedd arak és csokkend koéltsegvetések
ellentmondasa, s a hasznalatot gyakran megnehe-
zitik a licencszerzédések bonyolult kikotései.

Az elektronikus kiadas stagnal. A kiadok akkor is
veszteseggel szamolhatnak, ha kivonulnak a piac-
rol, s akkor is, ha folytatigdk munkajukat. Ezért
megérett az id6 innovativ megoldasok keresésére,
amelyek javara valhatnak mind az eléallitoknak,
mind a kényvtaraknak, s kibékithetnék az egymas-
sal szemben all6 magan- és kdzérdekeket.

Itt Iép szinre a nemzeti kdnyvtar 0j kuldetése. Ha a
helyi kultira nem kap lényeges segitséget a kultu-
ralis intézményektdl, felfedezetlen marad. A globa-
lis, digitalis nemzeti kényvtar a helyi tartalmat vi-
lagszerte terjesztheti a hatarokon tul éldék, de
ugyanazt a nyelvet beszélék kozétt. A szerzdi jo-
gok tisztéazasa, a jogdijak megfizetése utan ellat-
hatna a nemzeti publikaciék clearing kézpontjanak
funkcidit, s elektronikus elosztd kdzpontként mii-
kddhetne.

Vajon a véget jelentené-e ez a megoldas az elekt-
ronikus publikacidk térittsmentes hozzaférésé-
nek? A tény az, hogy a skandinav és baltikumi
orszagokban évente valamivel tébb Uj cim jelenik
meg, mint Franciaorszagban. Ez csak ugy lehet-
séges, hogy az allam tekintélyes mértékben tamo-
gatja a kiadast, kulonféle modszerekkel. Ha vilag-
szerte nem terjesztheték is érdeklédés hijan ezek
a termékek, mégis rendkivil fontosak a nemzeti
kultira szempontjab6l. Tamogatasuk nélkal a
nemzeti kultura elszegényedne, a helyi nyelv ve-
szélybe kerllne, s a lakossag identitasérzése meg-
renduine.

Az informaciogazdasag Uj modelljére van sziikség.
Az egyik lehetséges megoldas a nyilvanos és ma-
ganszféra partnersége azzal a céllal, hogy ala-
csony koltséggel torténjek a digitalis tartalom
egyetemes terjesztése. E szovetség sarokkove az
elektronikus publikaciok kételespéldany-szolgalta-
tasa.

A nemzeti konyvtarak és a globalizacié

Az elsé |épés az lenne, hogy a nemzeti kdnyvtarak
az elektronikus formaban lévé nemzeti tartalmak
gazdag gyljtemeényét épitsék ki olyan anyagokbdl,
amelyek szerzdi jogat tisztaztak a jogtulajdonosok-
kal. Csak pazarlashoz vezet, ha a magan- és a
nyilvanos szektor kulon-kilon hozza létre ezeket a
gylijteményeket.

A masodik lépés ezeknek az anyagoknak az el-
terjesztése a kdnyvtari konzorciumok halézataban
megallapitott feltetelek mellett és egyszerisitett,
kéltségalapu tarifarendszerrel. E konzorciumok
osszhangban lennének a szerzdi jogi rendelkezé-
sekkel, s az elektronikus kérnyezetben is megeré-
sitenék a szerzék jogait.

A harmadik lépés az, hogy ott és amikor sziiksé-
ges nyomtatnak ki a dokumentumot az értéknévelt
szolgaltatasért szedett térites fejében. E modell
alapjat az eléallitok és hasznaldk kozotti kolcsonos
bizalom, valamint a kézintézmények vallalkozéi
attitiidje képezi. A két szektor nem kuloniine el két
szféraba, tevékenységét ugyanabba a lancba il-
lesztené. A nem kereskedelmi szektor nyers infor-
maciét és tartalmat kinalna a sajat ritkas infrast-
rukturajan, a kereskedelmi szektor pedig az érték-
névelt szolgaltatasok elballitasara és marketingjére
orientalédna.

A javasolt modellben a ,kényves” felkésziltség és
illetékesség eldnyésen gazdagedik a telekommu-
nikacios szektorral. Megvalositasa figg a koteles-
példany-szolgaltatas uj felfogasatél, a kotelespél-
dany-szolgaltatas szlkségszerii kapcsolodasatol a
szerzdi jogi szabalyozashoz. Itt két megfontolas
érdemel figyelmet. (1) Az elektronikusan tarolt
publikaciokat meg kell 6rizni a jové generaciok
szamara, és lehetéve kell tenni az eléréstiket. (2)
A cél nemzeti repozitériumokat létesiteni, amelyek
szerzdi jogi clearing kézpontokkeént funkcionalnak
az orszag egész konyvtari rendszere szamara.
Egy ilyen megoldas idedlis lehet alacsony népsii-
riségl orszagokban (pl. Norvégia), s lehetévé te-
szi a kiadokkal valdé megallapodast, ami magaba
foglalja a szerzdi jogdijakat is. A nemzeti kényvta-
rak ez esetben a kényvtarak nevében alkudhatjak
ki a licencmegallapodasokat.

Nyitott kérdés egyelére, hogy a nemzeti kényvta-
rak képesek lesznek-e vallaini ezt a nyilvanos és
maganpartnerséget, s hajlandok lesznek-e meg-
haladni tradicionalis funkcioikat, szembenézve a
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globalizalt vilag igényeivel. Masfeldl az eldallitok
hajlanddk-e kdzos vallalkozast inditani nem keres-
kedelmi intézményekkel az elektronikus publikaci-
ok piaci hozzaférhetésége érdekében? Egyes eld-
allitdk hatarozottan meg vannak gy6zddve arrol,
hogy rendelkeznek mindazzal az informaciéval,
amire az embereknek sziksegik van, s rendel-
keznek is a szikséges halozati infrastruktiraval,
gazdag tartalommal, és fel is van készilve az in-
formacio tarolasara, kezelésére, elosztasara. Mas
eldallitok szamara azonban a tulélés zalogat je-
lentheti az a nyilvanos elektronikus infrastruktura,
amely hozzajarul a valtozatos kinalat fenntartasa-
hoz.

A nemzeti konyvtarak erésségei

Kétségek merilhetnek fel, hogy a nemzeti kényv-

tarak el tudjak-e jatszani a kdzponti repozitérium

és az egyetemes eloszto szerepét vagy sem. Nagy
orszagokban kétségtelenul tobb életképes alterna-
tiva merlihet fel. Kisebb orszagokban azonban
meégis a nemzeti kényvtarak vannak abban a hely-
zetben, hogy megoldast kinaljanak a mai tarsada-
lom alapveté kérdésére, az informaciéhoz vald
hozzaférésre. Elismert a helylk a nemzeti infor-
méacios rendszerekben, s igényiik a vezetd szerep-
re szamos eréssegikbdl fakad.

Az els6 mindjart hosszu tapasztalatuk a koteles
peldanyok kezelése teriiletén. Az eddigi gyakorlat
azonban nem elegendd. A kormanyoknak egyetlen
intézmény keretében kellene egyesitenidk vala-
mennyi koteles példanyt kezelé gyujteményt. A
dokumentumtipusok szerint kialakitott énallé gydj-
temények csak szétforgacsoltsagot eredményez-
nek. A nemzeti gydjtemények integrélasa jelentené
a legfébb erésseget a nemzeti kdnyvtarak szamara
a globalizacioé koraban.

A masik erfsség a szabvanyositas. A nemzeti
kényvtarak jartak élen abban, hogy létrej6jjon a
bibliografiai leirasok szabvanyositott formaja. Az
interneten talalhatd forrasok azonositasa, lokali-
zalasa és ellenérzése még fejlettebb szabvanyo-
sitast kivan meg. A nemzeti kdnyvtaraknak aktiv
szerepet kell jatszaniok a metaadatok azonositoi-
nak megalkotasaban és elterjesztésében.

Erdssegiknek tekinthetd szembetind mivoltuk is.
A nemzeti kdnyvtar viszonylag allando dsszetevoje
egy orszag kulturalis életének. A nemzeti kultura
képviseléjének tekintheté az orszaghatarokon tul
is. Igy nyilvanvalé, hogy a nemzeti kényvtar altal
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fenntartott nemzeti kulturalis portal, amely hozzafe-
rést biztosit az orszag kulturalis forrasaihoz, elé
fogja segiteni a kommunikaciét a hazai és a diasz-
poraban él6 nemzettagok kozott. Segit az utobbi-
aknak megerésiteni veszélyeztetett identitasukat, s
hozzajarul kevesebb traumaval jaro integraciojuk-
hoz. A nemzeti kdnyvtarak  lathatosaga” hozzaja-
rul az informaciéaramlas révén a kulturak kozotti
cseréhez is.

Erésséget jelent a nemzeti konyvtarak hal6zati
felkésziltsége is. A bibliografiai leirasok révén a
kényvtari halozatokat latjak el értéknovelt szolgal-
tatasokkal. Kombinalt szolgaltatasok is szamitasba
jéhetnek, pl. digitalis publikacidk licenccsomagok-
kal. Ezek esetében eldzetes targyalasokat kell
folytatni az eléallitokkal. A nemzeti kényvtar nem
Iéphet fel kizarolagos szereplokent ezen a terile-
ten; vezetd szerepe targyalasi készségétdl és ve-
zetésének jogi felkésziltségétdl figg. Nem érdeke
azonban a nemzeti kdnyvtarnak, hogy nagy elekt-
ronikus gy(jteményeket tartson fenn anélkal, hogy
megprébalna valamiképpen hasznositani, terjesz-
teni is ezeket. A koltségeket azonos aranyban kell
megosztani a nyilvanos és a maganszektor kézétt.
Végll is ez egy médja annak, hogy mind az adofi-
zetdk, mind az egyéni fogyasztok részt vegyenek
a nemzeti informacids politika kéltségeinek viselé-
sében.

A nemzeti kényvtar legnagyobb eréssége azonban
az lenne, ha messzetekintd, koncepciézus vezets-
ként kombinalni tudna az allami szubvenciékat a
magan- és kozszféra partnerségébdl fakadd be-
vételekkel egy innovativ keretben, amely egyarant
kielégitené mind a kulturalis iparagak, mind a kéz-
intézmények igényeit. Egyeldre a szerzéi jog ipar-
agai vannak elényben a fogyasztéi egyestlésekkel
szemben az elektronikus kérnyezetben. Igazuk is
volt abban, hogy éltek befolyasukkal, mert a tar-
talmak ellenérizetlen forgalma a szerzdi jog halalat
jelenti, s vele egyutt a szerzéi jogi iparagakét. A
helyzet azonban valtozéban van. A tavkézlési tar-
sasagok erdekeltséget szereztek a televiziéban, a
hanglemezgyart6 tarsasagokban és kiadokban. A
civil tarsadalom is tart a szerzéi jogkezelok erd-
szakossagatol. S6t a kormanyok sem szeretnek tul
sokat fizetni a szerzdi jogi tarsasagoknak azért,
hogy a lakossag hozzaférhessen az informacio-
hoz. A helyzet kompromisszumra érett.

Az elballitoknak érdekik, hogy az elektronikus
publikaciokat egy biztonsagos haldzatban hasz-
naljak a jogktveté hasznalok. Néhol maguk a kul-
turalis iparagak varjak el, hogy a kormanypolitika
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beavatkozzék a folyamatba, mert Ugy érzik, perifé-
riara szorulnak az altaluk nyujtott kulturalis kina-
lattal. A nemzeti kdnyvtarak is hasznositani akarjak
elektronikus publikaciokbdl allé gydjteményiket.
Az id6 slrget, nem lehet tovabb halasztani az
elektronikus publikacidkra vonatkozé koételespél-
dany-szolgaltatas rendezését. A webhelyeken hoz-
zaférhet6 anyag elveszhet a jévendé szamara, s a
tartalom-eléallitok targyalasi pozicidja erésodhet a
kényvtarakkal szemben.

A nemzeti kdnyvtarak elkételezettségébdl a kultu-
ralis sokszintiség mellett az kovetkezik, hogy szé-
les korben kell terjeszteniok a helyi kulturat. Mint
vilagitétornyoknak kell segitenidk az orszag lakos-
saganak és a diaszporaban eléknek, miképpen
allhatnak ellen a globalizacié kérménfont bivélete-
nek és kulturalis termékeinek.

NITIELLO, Giuseppe: National libraries in the age of
globalization. = Zeitschrift fiir Bibliothekswesen und
Bibliographie, 48. két. 5. sz. 2001. p. 271-279./

(Papp Istvan)
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